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Kongo Demokrātiskā Republika (KDR) – ES pieņem
sankcijas pret 7 personām, kas ir atbildīgas par vardarbību
Padome pieņēma ierobežojošus pasākumus attiecībā uz ceļošanu un aktīvu iesaldēšanu pret septiņām personām, kuras ieņem
atbildīgus amatus vardarbības veicēju komandķēdē. Pasākumi stājās spēkā uzreiz pēc to pieņemšanas. Eiropas Savienības
Padomē sanākušie ārlietu ministri apsprieda jaunākos notikumus šajā valstī. Dalībvalstis vienojās par deklarāciju par situāciju
KDR.

ES deklarācija par situāciju Kongo Demokrātiskajā Republikā
"Eiropas Savienība un tās dalībvalstis ir nopietni nobažījušās par politisko situāciju Kongo Demokrātiskajā Republikā (KDR).
19. decembris, Konstitūcijā noteiktā prezidenta Kabilas (Kabila) pilnvaru termiņa pēdējā diena, pēc nesen notikušajām represijām
un pamattiesību pārkāpumiem joprojām draud ar neskaidrībām un riskiem. Jaunai valdībai, kas darbosies pēc šī datuma, sava
leģitimitāte jābalsta skaidri noteiktā un iekļaujošā politiskā satvarā. Ja tā nenotiks, tad tas atstās ietekmi uz attiecībām ar Eiropas
Savienību.

Saskaņā ar KDR konstitūciju un ANO Drošības padomes Rezolūciju 2277 (2016) tika veikti pasākumi, lai satuvinātu nostājas un
panāktu iekļaujošu vienošanos par pārēju, kas valstij pēc iespējas īsākā laikā sniegtu iespēju rīkot mierīgas un ticamas vēlēšanas.

Eiropas Savienība atbalstīja šīs iniciatīvas un jo īpaši patlaban notiekošo mediācijas procesu, ko KDR īsteno katoļu bīskapu
konference. Tā aicina visus politiskos spēkus, gan no valdības, gan no opozīcijas puses, sadzirdēt bīskapu aicinājumu – uzņemties
atbildību un rīkoties saskaņā ar labo gribu – un pilnībā izmantot viņu vidutāja pakalpojumus. Tā atzinīgi vērtē konstruktīvo pieeju,
kādu pielieto reģionālās organizācijas un reģiona valstis, jo īpaši Angola un Kongo Republika, lai rastu miermīlīgu risinājumu.

Tādēļ, ņemot vērā pilnvaru termiņa beigas 19. decembrī, Eiropas Savienība aicina Kongo iedzīvotājus parādīt savaldību un dot
priekšroku dialogam, atsakoties no jebkādas vardarbības.

Vardarbība, kas Kinšasā 19. un 20. septembrī atņēma dzīvību vismaz 50 cilvēkiem, ir smags cilvēktiesību un pamatbrīvību
pārkāpums, ko apliecinājuši vairāki novērotāji, tostarp Apvienoto Nāciju Organizācijas Kopīgais cilvēktiesību birojs. Eiropas
Savienība Padomes 23. maija un pēc tam arī 17. oktobra secinājumos apņēmās pieņemt ierobežojošus pasākumus pret
personām, kas atbildīgas par minēto pārkāpumu veikšanu, un tiem, kuri kavētu miermīlīgu un konsensuālu krīzes risinājumu KDR.

Tādēļ Eiropas Savienības Ārlietu padome šodien pieņēma lēmumu piemērot ierobežojošus pasākumus pret septiņām personām,
kuras ieņem atbildīgus amatus Kongo drošības spēku komandķēdē un kuras spēku pielietojušas nesamērīgi.

Eiropas Savienība aicina KDR valdību sadarboties pārredzamā un neatkarīgā izmeklēšanā, kuras mērķis ir saukt pie atbildības tos,
kas ir vainojami vardarbībā. Turklāt tā aicina arī pilnībā ievērot pamattiesības, tai skaitā vārda, pulcēšanās un preses brīvību.

Eiropas Savienība īpaši rūpīgi sekos līdzi būtiskajam politiskās evolūcijas procesam, ko KDR pieredzēs turpmākajās nedēļās. Šajā
sakarā varēs paredzēt papildu ierobežojošos pasākumus gadījumā, ja tiks likti šķēršļi politiskajam procesam vai tiks veikti jauni
vardarbības akti.

Kandidātvalstis bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas Republika *, Melnkalne * un Albānija *, stabilizācijas un asociācijas procesa
valsts un iespējamā kandidātvalsts Bosnija un Hercegovina un EBTA valstis Islande un Lihtenšteina, Eiropas Ekonomikas zonas
dalībvalstis, kā arī Ukraina un Moldovas Republika pievienojas šai deklarācijai.

* Bijusī Dienvidslāvijas Maķedonijas Republika, Melnkalne un Albānija turpina piedalīties Stabilizācijas un asociācijas procesā."

* * *

Personas, uz kurām attiecas ieceļošanas aizliegums un aktīvu iesaldēšana, ir šādas:

četri Republikas gvardes, armijas vai Kongo policijas locekļi, kas, plānojot, vadot vai īstenojot, KDR ir palīdzējuši veikt



darbības, kas ir smagi cilvēktiesību pārkāpumi;
trīs augstākās amatpersonas un ietekmīgas personas, kas kavējušas konsensuālu un miermīlīgu krīzes risinājumu
saistībā ar vēlēšanu rīkošanu KDR, tostarp īstenojot vardarbības aktus vai represijas, kūdot uz vardarbību vai graujot
tiesiskumu.

Personu vārdi un pamatojums, kādēļ Padome viņus iekļāvusi sarakstā, ir publicēti 2016. gada 12. decembra Oficiālajā Vēstnesī.
Ierobežojošie pasākumi stājas spēkā nekavējoties.

Oficiālais Vēstnesis, 2016. gada 12. decembris
Padomes secinājumi par Kongo Demokrātisko Republiku
ES ierobežojošo pasākumu jeb "sankciju" pieņemšana
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